Celaena kricela po mramorem vyklddané chodbé a $aty za ni vlily
jako fialovobild vlna. Chaol $el vedle ni s rukou na jilci mece.

,Je v téhle chodbé néco zajimavého?

»Co bys jesté chtéla vidét? Prosli jsme vSechny tfi zahrady, tanec-
ni saly, nejstarsi komnaty a nejkrdsnéjsi vyhlidky, které kamenny hrad
nabizi. Do sklenéné ¢asti hradu odmités jit, takze toho moc nezbyva.*

Celaena si zalozila ruce na hrudi. Dokézala ho presvédcit, aby ji
provedl, kdyz predstirala, Ze se jinak unudi k smrti — ale ve skute¢nos-
ti vyuzila kazdy okamzik k tomu, aby vymyslela tucet pldnd, jak utéct
ze svych komnat. Hrad byl stary a vétsina chodeb a schodist nikam
nevedla. Uték by vyzadoval notnou davku premysleni. Co jiného viak
méla délat, kdyz zitra mélo byt zahdjeno klani? Jak 1épe se pfipravit na
moznou pohromu?

»2Nechdpu, pro¢ odmitas vstoupit do sklenénych poschodi, pokra-
Coval. ,Vnitini ¢dsti hrada se v ni¢em nelisi. Ani bys nevédéla, Ze jsi
uvniti sklenéného, dokud by ti to nékdo nefekl nebo bys nevyhlédla
z okna.“

,Jenom hlupdk by chodil v domé vystavéném ze skla.”

»Je pevné jako ocel a kdmen.*

»2Ano, dokud nékdo pi#ilis tézky nevejde dovnitf a nezfiti se s nim.*

» 10 je nemozné.”

Predstava, Ze by stila na sklenénych podlahéch, ji znepokojovala.
»2Neni tu néjaky zvéfinec nebo knihovna, které bychom si mohli pro-
hlédnout? Minuli zaviené dvefe, zpoza nichz k nim dolehl melodicky
hlas spolu s néznym brnkanim harfy. ,Co je tady?*
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,2Ktidlo krilovniny druziny.“ Kapitin ji chytil za pazi a tahl ji dél
chodbou.

,Kralovny Georginy?“ Copak nemél nejmensi tuseni, co vechno ji
prozrazuje? Mozna si skute¢né myslel, Ze nepfedstavuje hrozbu. Ce-
laena méla co délat, aby nedala najevo dotéeni.

»2Ano, krilovny Georginy.

,Je mladsi princ doma?*

,2Hollin? Ten je ve skole.”

»A je stejné hezky jako jeho bratr?® zeptala se Celaena a potutelné
se pousmdla, kdyz Chaol ztuhl.

Bylo vseobecné zndmé, Ze desetilety princ je skrz naskrz zkazeny
a rozmazleny, a Celaena si vzpomnéla na skandal, ktery propukl par
mésici pred jejim dopadenim. Hollin Havilliard jednou zjistil, Ze mu
piipdlili kasi, a ztloukl jednu ze svych sluzek tak hrozné, Ze to neslo
utajit. Rodina té Zeny dostala odskodné a mlady princ byl posldn do
skoly v horach. Samozfejmé se to rozkiiklo a krilovna Georgina se
cely mésic odmitala objevit u dvora.

,2Hollin musi do sldvy svého rodu jesté dorust,“ zabrucel Chaol
a Celaena ho nisledovala, zatimco hlasy dvornich dam utichaly za je-
jich zady. Chvili byli oba zticha, nez se nedaleko ozvalo hlasité zadu-
néni a po ném dalsi.

»Co je to za pfiSerny hluk?* zeptala se Celaena a kapitan ji provedl
sklenénymi dvefmi. Kdyz vkro¢ili do zahrady, ukazal nahoru.

»Zvonice,” fekl a o¢i mu pobavené zaplily, kdyz hodiny dokon¢ily
svij valecny ryk. Celaena nikdy takto zblizka zvony neslysela.

V zahradé se ty¢ila véZ z inkoustové ¢erného kamene. Nad kazdym
ze Ctyf cifernika sedély dva chrlice s roztazenymi kiidly, pfipravené
dit se v let, a bezhlasné fvaly na lidi prochdzejici dole.

,To je ale obludnost,* pitla Celaena. Cisla vypadala na béloskvou-
cim povrchu ciferniku jako vdle¢nd barva a rucicky pripominaly mece,
kdyz protinaly vzduch.

»Jako maly jsem si netroufal k nim pfijit,“ pfiznal se Chaol.

»Néco takového by jeden ¢ekal pied branami Sudby, ne v zahradé.
Jak jsou staré>*

,Krdl je nechal postavit nékdy kolem Dorianova narozeni.“
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,Kral?

Chaol pfikyvl.

»Pro¢ by stavél takovou ddésnou véc?*

,Pojd,“ pobidl ji. Jeji otdzky si nevsimal a otodil se. ,Jdeme dal.

Celaena si hodiny jesté chvilku prohlizela. Tlusty drap chrlice mi-
fil pfimo na ni. Pfisahala by, Ze se jeho tlama rozevfela jesté vic. Kdyz
se vydala za Chaolem, povsimla si jedné dlazdice na chodniku. ,Co
je to?*

Kapitin se zastavil. ,Co je co?

Ukdzala na znameni vyryté do dlazby. Byl to kruh se svislou ¢a-
rou uprostied, kterd pfesahovala obvod. Oba jeji konce byly zahnu-
té, jeden mifil doli a druhy nahoru.,Co je ta znacka tady na chod-
niku?*

Chaol dlazdici obesel a zastavil se vedle Celaeny. ,, To netusim.“

Celaena si znovu prohlédla chrli¢. , Ta socha na to ukazuje. Co ten
symbol znamen4?>“

,2Znamend, Zze marni§ muj as, odpovédél Chaol. ,Asi to maji byt
ozdobné sluneé¢ni hodiny.*

»Jsou tu jesté jiné znacky?“

,KdyZ po nich bude$ patrat, urcité néjaké najdes.”

Celaena se nechala odvést pry¢ ze zahrady a ze stinu zvonice do
mramorovych chodeb hradu. At se snazila, jak chtéla, nemohla se zba-
vit pocitu, Ze se na ni vytfesténé oci chrli¢d neustédle upiraji.

Prosli kolem kuchyné, kde zaznival shluk vykiiki, stoupala tam ob-
laka mou¢ného prachu a zhnul oheri. Pak vstoupili do dlouhé chodby,
prazdné a az na ozvénu jejich kroku tiché. Celaena se nenadéle zasta-
vila.,,Co je z0hle*“ vydechla a ukazala na dvacet stop vysoké dvete z du-
bového dfeva. Uzasle hledéla na draky, ktefi se z kamenné zdi zvedali
po obou jejich strandch. Ctyfnozi draci — ne zakefni wyverni se dvéma
nohama jako ti v krdlovském erbu.

»2Knihovna,* vysvétlil ji kapitdn a to slovo bylo jako uder blesku.

,Opravdu?® Celaena se podivala na Zelezné kliky ve tvaru drépu.
~MiZeme — smime dovnitf>*

Kapitin strazi vihavé oteviel dvere. Kdyz silou zatla¢il na ohla-
zené dievo, na zddech se mu pohnuly mohutné svaly. V porovnani
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se sluncem zalitou chodbou se knihovna prostirajici se pfed nimi
zdala hrozivé temnd. Kdyz ovsem Celaena vstoupila dovnitf, spatfi-
la svicny, ¢ernobilou mramorovou podlahu, velké mahagonové sto-
ly s zidlemi potazZenymi Cervenym sametem, dfimajici oheri, mezi-
patra, mustky, Zebfiky, zdbradli a samoziejmé knihy — stovky, tisice
knih.

Celaena vstoupila do mésta vytvoreného z kize a papiru. Polozi-
la si ruku na srdce. Ke véem dasim s inikovymi cestami. ,Nikdy jsem
nevidéla... kolik knih tu je?“

Chaol pokréil rameny. ,Kdyz se to naposledy kdosi pokusil spoéi-
tat, bylo jich tak milion. Ale to bylo pfed dvéma sty lety. Rekl bych, Ze
jich bude jesté vic. K tomu si pfidej povésti o druhé knihovné, kterd
lezi hluboko pod touto, v katakombich a tunelech.*

»Vic nez milion? Milion £nih? Jeji srdce poskocilo, roztancilo se
a na tvéfi se ji objevil ismév. ,Umfela bych, nez bych stihla precist je-
nom pulku!*

, 1y rada ¢tes?”

Celaena zvedla obo¢i. , Ty ne? Necekala na odpovéd, vydala se dal
do knihovny a tahla za sebou po zemi vlecku $ati. Pristoupila k polici
a pietetla si ndzvy knih. Zadny ji nic nefikal.

Se spokojenym tsmeévem se oto¢ila. Pfechézela po hlavnim podlazi
a prejizdéla rukou po zaprasenych knihdch.

»Nevédél jsem, Ze vrazi radi ¢tou,“ zavolal Chaol. Kdyby ted méla
umfit, zemfela by na vrcholu blaha. ,Rikala jsi, Ze jsi z Terrasenu. Na-
vstivila jsi nékdy Velkou orynthskou knihovnu? Lidé tvrdi, Ze je dva-
krit tak velkd jako tato. Pry v ni byvaly ulozeny veskeré védomosti
svéta.”

Celaena se otocila od police knih, které si pravé prohlizela. ,Byla
jsem tam,“ pfipustila, ,kdyZ jsem byla jesté mald. Ale nenechali mé ji
prozkoumat — uceni mistfi se hrozné bali, Ze zni¢im néjaky vzicny ru-
kopis.“ Od té doby se do knihovny nevritila — a v duchu se ptala, ko-
lik svazki nevyéislitelné ceny bylo zniceno krdlem Adarlanu, kdyz po-
stavil magii mimo zdkon. Podle toho, jak Chaol s naznakem smutku
vyslovil , byvaly®, pfedpoklddala, Ze mnoho knih bylo ztraceno. Né&jaka

Cast jeji duse se v8ak opdjela nadéji, Ze uceni mistfi tajné prenesli fadu
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cennych knih do bezpeci — Ze kdyz byla kralovskd rodina povrazdé-
na a kral Adarlanu vpadl do zemé, ti zkostnatéli stafi muzi méli dost
rozumu na to, aby zacali ukryvat poznatky a moudrost nashromazdé-
né béhem dvou tisic let.

V jeji dusi se rozeviela mrtvolna prizdnota. Radéji zkusila zménit
téma: ,Kde je dnes tviij doprovod?*

»otraze v knihovné jsou k ni¢emu.“ V tom se nemohl vic mylit!
Knihovny byly plné myslenek — moznd nejnebezpecnéjsich a nejmoc-
néjsich ze viech zbrani.

»Myslela jsem tim tvé vznesené spole¢niky.“

Chaol se opfel o stil s rukou stéile poloZenou na rukojeti mece. As-
pon nékdo si uvédomoval, Ze jsou spolu v knihovné sami.,,Obédvim se,
Ze se Cetba pravé netési velké oblibé.*

»2Ach tak. Aspon zbyde vic knih pro mé.*

,Pro tebe? Ty knihy patfi krédli.“

,Je to pfece knihovna.*

»A ta je kralovym majetkem. Nejsi §lechtické krve, takze potfebujes
povoleni od kréile nebo prince.*

»2Dost pochybuji, Ze by si néktery z nich v§iml, Ze odtud zmizelo
par knih.“

Chaol si povzdechl. Uz je pozdé a ja mam hlad.”

»2Ar opacila Celaena. Chaol zavréel a doslova ji z knihovny vyvlekl.

Po osamélé vecefi, pfi niz zvazovala vSechny mozné trasy utéku
a jak by si mohla vyrobit zbrané, Celaena zacala prochdzet komnata-
mi. Kde drzi ostatni uc¢astniky klani? Maji pfistup ke knihdm, kdyby
po nich zatouzili?

Nakonec se svezla do kiesla. Byla unavena, ale slunce teprve zapadlo.
Namisto ¢teni by tfeba mohla zkusit zahrat na klavir, ale... uz nehrila
tak dlouho a nebyla si jistd, jestli by snesla poslouchat svou skobrtavou
nemotornou hru. Pfejela prstem po fuchsiovém vzoru na hedvibnych
satech. Kdyz pomyslela na vSechny ty knihy, které nikdo necte.

Vtom ji hlavou probleskl ndpad. Vyskocila z kfesla, posadila se ke
stolu a popadla pergamen. Pokud kapitin Westfall trval na protokolu,
tak mu ho dopfeje vrchovatou mérou. Namocila sklenéné pero do ka-
lamdfe a zastavila se s nim nad listem.
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Bylo tak nezvyklé drzet v ruce pero! Nejdiiv opisovala tvar pismen
ve vzduchu. Nebylo mozné, aby zapomnéla psit. Jeji prsty se nejisté
pohybovaly, kdyz se pero dotklo pergamenu, ale opatrné napsala své
jméno a potom abecedu. Zopakovala to tfikrdt. Pismena nepusobila
rovnomérné, ale védéla, Ze to zvlddne. Vytdhla dalii list a dala se do
psani.

\Vase Velicenstvo,
pylo mi sAéleno, Ze \aie knihovna neni knifiovnon, nypr
spise soukromou spirkoun, kterou maZete uZivat pouze \/'g
2 \VAii veéewiz“eng’ otec. \Vzhledem k tomn, Z¢ inda z milionu
zde uloZenych knih se zAA nevynZivina. musim \Jis snazné
poZdadat o svoleni nékolik si jich vypajcit. aby se jim Avstalo
zaslonZené pozornosti. Jelikos se mi nedostava spolecnpsti.
ni zApavy. toto (askave gesto je tim nejmeniim, cb by os0bn
\aicho vyznamn mohla ve své velkoAuinosti ;arn/crisz nizké,
ubohé chudiie, jako jsem j.
\Vnie nejoddanéjsi
Celaena Sardothion

Celaena si se zafivym usmévem procetla svij list, pfedala ho nejmi-
leji pusobici sluzce, kterou dokazala najit, a zduraznila, aby ho ihned
pfedala korunnimu princi. Kdyz se Zena za ptil hodiny vritila s hroma-
dou knih pod pazi, Celaena ptelétla o¢ima vzkaz polozeny na vrcholu
kozenych svazka a dala se do smichu.
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